Play or plays?

Her kan du laste ned 5 kryssord i stigende vanskelighetsgrad som tar for seg verb i presens med og uten s: play/plays.

CW 1: Enkel oversettelse fra norsk til engelsk: Jeg spiser = IEAT (uten mellomrom). Ord å kunne: play, swim, eat.

CW 2: Litt mer avansert oversettelse fra norsk til engelsk: Jeg drikker vann = IDRINKWATER (uten mellomrom). Ord å kunne: play, with, drink, water.

CW 3: Omtrent som CW 2, men også med noen adjektiver: Jeg synger en trist sang = ISINGASADSONG (uten mellomrom). Ord å kunne: eat, fish, sing, song, sad, beautiful.

CW 4: Her kommer navn inn i stedet for jeg/du/han/hun/den osv. Elevene må da skjønne at når det er Anna og John blir det det samme som THEY, og det må være play og ikke plays. Enkel oversettelse fra norsk til engelsk: John spiser = JOHNEATS (uten mellomrom). Ord å kunne: eat, and, play.
Dette er kanskje et lettere kryssord enn CW 3, men jeg rangerte det som nr. 4 siden elevene her må tenke via de personlige pronomenene for å finne ut om s'en skal være med eller ikke.

CW 5: Omtrent som CW 4 men de skal skrive fulle setninger: John leser en bok = JOHNREADSABOOK (uten mellomrom). Ord å kunne: drink, water, the, dog, cat, with, a, story, write, read, and, book.

Jeg liker godt å la elevene løse grammatikkoppgaver på denne måten. For det første er det mer inspirerende for elevene, og for det andre er oppgavene selvkontrollerende ved at elevene får en rute for mye eller for lite hvis de har svart feil. Det siste er veldig kjekt, for da er det mindre sjanse for at enkelte sitter og gjør alle oppgavene feil. De blir dessuten tvunget til å være nøyaktige.
